
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET IWI MASADA - PISTOL SET IWI
MASADA G RING/BLANK

Mepro Evergreen™ is a super bright LED-based illuminated sight for daytime
and nighttime operations. The Mepro Evergreen™ enables the shooter to hit
stationary or moving targets while increasing dramatically the hit probability.
In the daytime and nighttime operations, the shooter’s target acquisition
capability deepens on a clear view of crystal clear solid dots. The super bright
LED light source inserted into both front and rear metal housing, ensure a
clear sharp illuminated three-dot picture. Based on an illuminated sight
patent, The Mepro Evergreen™ has an exceptional power source that ensures
constant and reliable use of 5 consecutive years of operation. Meprolight also
offers selective pistol models the Mepro Evergreen™ super bright LED front
sight only with U shape rear sight (not illuminated), which have shown a
dramatic increase in users’ hit probability. The Mepro Evergreen™ does not
contain any hazardous material and complies with European standards.
Superior production methods and rigid quality control have made Meprolight
the first choice among law enforcement agencies, defense decision-makers,
and major weapon manufacturers. A full quality program, certified to
ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military Specifications is in
place. All products and processes at Meprolight are performed, controlled, and
monitored to these demanding quality levels. Originally developed for the
Israel Defense Forces, Meprolight sights are now in use by Military, Law
Enforcement, and Civilians on Six Continents. Meprolight’s modern design,
production, and test facilities, with the most experienced technical staff in the
industry, are ready to support you. When quality counts, be sure with
Meprolight.

Attributes

Name: PISTOL SET IWI MASADA G RING/BLANK
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010747
Mfr. No.: 83201031
Color: Black
Make: IWI
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 810013521979
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Sicherheitshinweise für das MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET IWI MASADA
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET IWI MASADA! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen bei Tag und Nacht eine verbesserte Zielgenauigkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bei Anzeichen von Beschädigungen verwenden Sie das Produkt nicht und setzen Sie sich mit dem
Hersteller in Verbindung.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in feuchten oder extremen Umgebungen verwendet wird, die
die Funktion beeinträchtigen könnten.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufaktionen über die EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das Visier korrekt montiert ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Üben Sie verantwortungsbewusste Schießpraktiken und befolgen Sie alle geltenden Gesetze und
Vorschriften.
Verwenden Sie das Visier nur mit kompatiblen Pistolenmodellen, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, das Produkt zu modifizieren oder zu reparieren, es sei denn, dies wird ausdrücklich in
der Anleitung erwähnt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Visiers:1.

Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen zur Montage des Visiers an Ihrer Waffe.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind und das Visier stabil sitzt.

Verwendung des Visiers:2.

Aktivieren Sie das Visier gemäß den Anweisungen im Handbuch.
Überprüfen Sie die Sichtbarkeit des Lichtpunkts sowohl bei Tageslicht als auch bei Dunkelheit.
Üben Sie regelmäßig, um sich mit der Funktionsweise des Visiers vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Batterien ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden.
Informieren Sie sich über die besten Praktiken zur Entsorgung von gefährlichen Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wenden Sie sich bitte an den Hersteller



oder den autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Nutzung des MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET IWI MASADA zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität!



User Safety Instructions for MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET
Introduction
Thank you for choosing the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully before
using the product to prevent accidents and injuries.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep your firearm pointed in a safe direction at all times.
Store the firearm unloaded and secured when not in use.
Ensure that you are familiar with local laws regarding firearm ownership and use.
Use only the specified sights and accessories for your firearm.
Regularly inspect your firearm and accessories for wear and damage.
Follow all manufacturer instructions for installation and usage.
Be aware of your surroundings and ensure a clear area before discharging your firearm.
Always wear appropriate eye and ear protection when using your firearm.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the Mepro Evergreen™ sight is securely mounted before use.
Do not attempt to modify or disassemble the sight.
Avoid exposing the sight to extreme temperatures or harsh environments.
If the sight appears damaged or malfunctioning, discontinue use and consult a qualified technician.
Be cautious of the brightness settings; adjust to a comfortable level to avoid eye strain.
Keep the sight clean and free from obstructions to maintain optimal performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove the existing sights from your firearm if applicable.2.
Carefully align the Mepro Evergreen™ sight with the mounting area.3.
Securely fasten the sight according to the manufacturer's instructions.4.
Check that the sight is stable and properly aligned before usage.5.

Usage

Familiarize yourself with the sight's features and settings.1.
Adjust the brightness of the LED according to your preference and environmental conditions.2.
Practice target acquisition with the sight in a safe and controlled environment.3.
Regularly check the sight's functionality and battery life to ensure consistent performance.4.

Disposal Instructions
Dispose of the Mepro Evergreen™ sight in accordance with local regulations regarding electronic waste.
Do not dispose of the sight in regular household waste.
Consider recycling options for electronic components if available.



Contact Information for Further Support
For any inquiries related to safety, maintenance, or product support, please refer to the manufacturer's contact
details provided with your product packaging. It is important to have access to support for any questions or
concerns regarding the use of your MEPRO EVERGREEN PISTOL SET.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms. Thank you
for your commitment to safe firearm practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el conjunto de pistola MEPRO EVERGREEN PISTOL SET IWI MASADA. Este producto está
diseñado para mejorar tu experiencia de tiro, tanto de día como de noche. Sin embargo, es importante seguir
las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre la
seguridad del producto, precauciones específicas y recomendaciones de uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente en busca de daños o desgaste.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.
Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Apropiado: Este producto está diseñado para ser utilizado en actividades de tiro. No lo uses para
otros fines.
Condiciones Ambientales: Evita usar el producto en condiciones extremas de temperatura o humedad.
Mantenimiento: Limpia el producto regularmente y verifica que todas las partes estén en buen estado.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol.
Uso de Baterías: Si el producto utiliza baterías, asegúrate de seguir las instrucciones del fabricante
para su manejo y reemplazo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar el conjunto de mira.
Sigue las instrucciones del fabricante para colocar correctamente la mira en el arma.
Verifica que la mira esté firmemente sujeta y alineada.

Uso:2.

Enciende la mira iluminada utilizando el botón correspondiente.
Ajusta la intensidad de la luz según las condiciones de iluminación.
Practica el uso de la mira en un entorno seguro antes de realizar disparos en condiciones reales.

Verificación:3.

Siempre verifica el funcionamiento de la mira antes de cada uso.
Asegúrate de que la imagen iluminada sea clara y nítida.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Verifica las normativas locales sobre la eliminación de dispositivos electrónicos y baterías.
Si el producto está dañado o no se puede usar, considera llevarlo a un centro de reciclaje autorizado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento del producto, contacta al punto de contacto de la UE
correspondiente. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia de tiro
con el conjunto de pistola MEPRO EVERGREEN PISTOL SET IWI MASADA.



Guide de Sécurité pour le Mepro Evergreen Pistol
Set
Introduction
Merci d'avoir choisi le Mepro Evergreen Pistol Set. Ce viseur illuminé à LED est conçu pour améliorer ta précision
lors de l'utilisation de ton pistolet IWI Masada. Ce guide te fournira des instructions de sécurité essentielles pour
garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Utilisation Sûre: Assuretoi de toujours manipuler ton pistolet et le viseur avec précaution. Ne pointe
jamais l'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.
Environnement d'Utilisation: Utilise le viseur dans des conditions appropriées, en évitant les
environnements extrêmes qui pourraient affecter sa performance.
Contrôle Régulier: Vérifie régulièrement l'état de ton viseur et de ton pistolet pour détecter toute usure
ou dommage.
Formation: Assuretoi d'avoir reçu une formation adéquate sur l'utilisation des armes à feu et des viseurs
avant de les utiliser.
Rappels de Sécurité: Reste informé des mises à jour et des rappels de sécurité concernant ton produit
via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation Nocturne: Lorsque tu utilises le viseur dans l'obscurité, fais attention à la luminosité pour
éviter une surexposition de tes yeux.
Manipulation: Ne touche pas les lentilles du viseur avec des doigts sales ou gras, car cela peut affecter
la clarté de la vue.
Stockage: Range le viseur dans un endroit sec et protégé des chocs pour éviter tout dommage.
Enfants: Garde le viseur et le pistolet hors de portée des enfants. Ne les laisse pas sans surveillance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Viseur:1.

Assuretoi que ton pistolet est déchargé avant de commencer l'installation.
Fixe le viseur à la base prévue sur le pistolet en suivant les instructions du fabricant.
Vérifie que le viseur est solidement fixé avant de l'utiliser.

Utilisation du Viseur:2.

Allume le viseur en suivant les instructions fournies.
Ajuste la luminosité selon les conditions d'éclairage.
Prends le temps de t'habituer à la vue à trois points fournie par le viseur avant de tirer.

Entretien:3.

Nettoie le viseur régulièrement avec un chiffon doux pour maintenir la clarté de la lentille.
Remplace les piles selon les recommandations du fabricant pour assurer un fonctionnement
optimal.



Instructions de Disposal
Élimination: Ne jette pas le viseur ou ses composants dans les ordures ménagères. Suis les directives
locales pour l'élimination des équipements électroniques.
Recyclage: Informetoi sur les programmes de recyclage disponibles dans ta région pour te débarrasser
des produits électroniques de manière responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, contacte le point de contact de l'UE
pour les demandes de sécurité. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à
portée de main.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton Mepro Evergreen Pistol
Set. Quand la qualité compte, fais confiance à Meprolight pour une expérience de tir améliorée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Pistole MEPRO EVERGREEN IWI MASADA
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Pistole MEPRO EVERGREEN IWI MASADA. Questo prodotto è progettato per
garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire queste istruzioni di sicurezza per
ridurre al minimo i rischi e garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non puntare mai la pistola verso persone o animali.
Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'uso.
Assicurati che l'area di tiro sia sicura e che non ci siano ostacoli o persone nelle vicinanze.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia intensa, neve).
Segui sempre le normative locali relative all'uso delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Controllo del Contenuto: Assicurati che il pacchetto contenga tutti i componenti necessari.1.
Montaggio del Mirino:2.

Segui le istruzioni specifiche fornite nel manuale di montaggio.
Utilizza gli strumenti appropriati per fissare il mirino alla pistola.
Verifica che il mirino sia saldamente fissato e allineato correttamente.

Uso

Preparazione:1.
Assicurati che la pistola sia scarica prima di iniziare.
Controlla la batteria del mirino LED e sostituiscila se necessario.

Accensione del Mirino:2.
Attiva il mirino LED seguendo le istruzioni specifiche.
Regola l'intensità della luce come necessario per le condizioni di illuminazione.

Pratica di Tiro:3.
Esegui sempre una pratica di tiro in un'area designata e sicura.
Mantieni un atteggiamento responsabile e concentrato durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento delle
attrezzature elettroniche e delle armi.
Ricicla i materiali quando possibile, seguendo le linee guida locali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di supporto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o il servizio clienti della
MEPROLIGHT. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Set di
Pistole MEPRO EVERGREEN IWI MASADA. Per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti, consulta la
piattaforma Safety Gate dell'Unione Europea.



Bruksanvisning for MEPRO EVERGREEN PISTOL
SET IWI MASADA
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av MEPRO EVERGREEN PISTOL SET IWI MASADA. Dette produktet er designet for å gi
overlegen sikteopplevelse både dag og natt. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med alle gjeldende lover og forskrifter.
Unngå å bruke produktet i situasjoner hvor det kan forårsake skade på deg selv eller andre.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å se direkte inn i lyskilden for å forhindre øyeskader.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr når du håndterer våpen.
Sørg for at sikte og våpen er korrekt installert før bruk.
Unngå å bruke produktet under ekstreme værforhold som kraftig regn eller snø.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sikte alltid på sikre mål.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

Sørg for at våpenet er tømt og ikke inneholder ammunisjon.1.
Fest Mepro Evergreen™ sikte på våpenet i henhold til produsentens spesifikasjoner.2.
Kontroller at sikte er sikkert festet og justert for nøyaktighet.3.

Bruk:

Slå på LEDlyskilden ved å følge de spesifikke instruksjonene for produktet.1.
Juster sikteinnstillingene etter behov for å oppnå ønsket presisjon.2.
Øv regelmessig for å forbedre treffsikkerheten ved bruk av Mepro Evergreen™.3.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk avfall.
Sørg for at alle batterier og elektroniske komponenter fjernes og kastes på en miljøvennlig måte.
Ikke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av MEPRO EVERGREEN PISTOL SET IWI MASADA,
vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjøpt.

Takk for at du valgte Meprolight. Vi ønsker deg trygg og effektiv bruk av ditt nye sikte!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Pistoletów IWI Masada z Celownikiem Mepro
Evergreen™
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Pistoletów IWI Masada z iluminowanym celownikiem Mepro Evergreen™. Ten
produkt został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje i wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze upewnij się, że pistolet jest rozładowany przed przystąpieniem do jakiejkolwiek konserwacji lub
czyszczenia.
Używaj tylko oryginalnych akcesoriów i części zamiennych zalecanych przez producenta.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt, nawet jeśli jest rozładowana.
Podczas korzystania z iluminowanego celownika Mepro Evergreen™, upewnij się, że źródło światła LED
nie jest zasłonięte.
Unikaj używania celownika w warunkach, które mogą prowadzić do odblasków lub oślepienia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Przeczytaj dokładnie instrukcje montażu dołączone do produktu.
Upewnij się, że wszystkie elementy są odpowiednio zamocowane i zabezpieczone.
Sprawdź, czy celownik jest prawidłowo skalibrowany przed pierwszym użyciem.

Użytkowanie2.

Zawsze noś okulary ochronne podczas strzelania.
Używaj pistoletu tylko w wyznaczonych strefach strzeleckich.
Przed oddaniem strzału upewnij się, że masz pełną widoczność celu.
Regularnie sprawdzaj i wymieniaj baterię w iluminowanym celowniku, aby zapewnić jego
prawidłowe działanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady.
Zwróć się do lokalnych służb ochrony środowiska w celu uzyskania informacji na temat prawidłowej
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dzięki zastosowaniu się do powyższych wskazówek, możesz cieszyć się bezpiecznym i efektywnym
użytkowaniem Zestawu Pistoletów IWI Masada z iluminowanym celownikiem Mepro Evergreen™.



Mepro Evergreen Pistol Set Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Mepro Evergreen Pistol Setin käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
suosituksia, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Mepro Evergreen™ on suunniteltu tarjoamaan
erinomaista suorituskykyä, mutta on tärkeää noudattaa kaikkia turvallisuuteen liittyviä ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet paikalliset lainsäädännöt ja säännökset, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden
lisävarusteita.
Tarkista tuote aina ennen käyttöä vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen toiminnassa on ongelmia.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa lisävarustetta ja varaosia.
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitetussa ympäristössä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
Varmista, että tähtäin on oikein asennettu ja säädetty ennen käyttöä.
Älä koskaan osoita asetta kohti henkilöitä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjennetty.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä, kuten ampumaradalla.
Varmista, että tähtäin on puhdas ja kunnossa ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Seuraa tuotteen mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
Kiinnitä tähtäin tiukasti aseeseen varmistaen, että se on oikein linjassa.
Tarkista asennuksen jälkeen, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja oikein sijoitettu.

Käyttö2.

Käynnistä LEDvalo ennen ampumista varmistaaksesi, että se toimii.
Säädä tähtäimen kirkkaus tarvittaessa päivän tai yön olosuhteiden mukaan.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä ennen kuin käytät tuotetta tositilanteissa.
Tarkista säännöllisesti tähtäimen toiminta ja puhtaus.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristölainsäädännön mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyskeskuksiin tai vaarallisten materiaalien käsittelyyn erikoistuneisiin
yrityksiin.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätukea, ota yhteyttä Meprolightin asiakaspalveluun. Kaikki tuotteet on
suunniteltu ja valmistettu korkeimpien laatustandardien mukaisesti, ja asiakastuki on valmis auttamaan sinua



kaikissa kysymyksissäsi.

Huomioithan, että tämä tuote on kehitetty käyttöön armeijassa, lainvalvonnassa ja siviilissä. Meprolightin
tuotteet täyttävät eurooppalaiset standardit ja ovat turvallisia käyttää, kun niitä käytetään oikein.



Säkerhetsinstruktioner för MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET IWI MASADA
Introduktion
Tack för att du valt MEPRO EVERGREEN PISTOL SET IWI MASADA. Denna produkt är utformad för att ge en säker
och effektiv användning under både dag och nattoperationer. För att säkerställa en trygg användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning av vuxna och ska hållas utom räckhåll för barn.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage och avbryt användning om skador upptäcks.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon vid användning av produkten för att skydda ögonen från eventuella
reflektioner eller ljusbländning.
Undvik att rikta produkten mot personer eller djur.
Kontrollera att sikten är korrekt installerat innan du använder det.
Använd produkten endast i avsedda miljöer och undvik extrema temperaturer och fuktighet.
Om du upplever problem med sikten, avbryt användning omedelbart och kontakta support.

Instruktioner för installation och användning
Installation av sikte:1.

För att installera Mepro Evergreen™, följ dessa steg:
Fäst sikte på pistolens räls enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att sikte sitter stadigt och är korrekt justerat.

Användning av sikte:2.
Aktivera sikte genom att trycka på strömbrytaren.
Justera ljusstyrkan vid behov för att passa ljusförhållandena.
Rikta sikte mot målet och använd den trepunkts bild som visas för att förbättra träffsäkerheten.
Efter användning, stäng av sikte för att spara batteri.

Avfallsinstruktioner
Produkten innehåller inga farliga material och kan kasseras i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn förpackning och komponenter där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare support
För ytterligare frågor eller support, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET IWI MASADA. Tack för att du valt Meprolight!



Návod na bezpečné používání MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET IWI MASADA
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MEPRO EVERGREEN PISTOL SET IWI MASADA. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval vynikající výkon a bezpečnost při používání. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečnosti,
pokyny k použití a další důležité údaje, které zajistí vaši ochranu a ochranu ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že výrobek používáte způsobem, který je v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny příslušné zákony a předpisy.
V případě poškození výrobku přestaňte výrobek používat a kontaktujte odborníka na opravy.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte výrobek pouze na určené účely.
Před použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu.
Při používání zaměřovače se ujistěte, že máte jasný výhled na cíl a že jste si jisti, že je bezpečné střílet.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nehodláte zasáhnout.
Používejte ochranné brýle a sluchátka, pokud je to nutné, aby se minimalizovalo riziko zranění.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace zaměřovače:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Nainstalujte zaměřovač na zbraň podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je zaměřovač pevně upevněn a správně nastaven.

Použití zaměřovače:2.

Zapněte zaměřovač a ujistěte se, že LED světlo funguje správně.
Nastavte jas podle okolních podmínek (denní/noční).
Zaměřte se na cíl a střílejte pouze v bezpečných podmínkách.

Údržba výrobku:3.

Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte výrobek podle pokynů výrobce, abyste zajistili jeho dlouhou životnost.

Pokyny k likvidaci
Po skončení životnosti výrobku jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte další dotazy nebo potřebujete podporu, obraťte se na svého prodejce nebo navštivte oficiální
webové stránky výrobce pro více informací.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být
dodržován při používání MEPRO EVERGREEN PISTOL SET IWI MASADA. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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